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ПУНКТ 78 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Протест Кубы против угрозы международному 
миру и безопасности, возникшей в результате 
новых планов агрессии и актов интервенции со 
стороны правительства Соединенных Штатов 
Америки, направленных против революционно­
го правительства Кубы (окончание)

Д О К Л А Д  П ЕРВО ГО  КОМИТЕТА (ЧАСТЬ II) (А/5090)

В  соответствии с правилом  68 пр а ви л  процеду­
ры  принимается реш ение не обсуждать доклад  
П ервого комитета.

1. Г-н Э Н К Е Л Ь  (Ф инляндия), Д окладчик П ер­
вого комитета (говорит по-английски): Я имею 
честь 'Представить на рассмотрение Генеральной 
А ссамблеи вторую часть доклада П ервого коми­
тета (А/5090) по пункту 78 повестки дня, озаглав­
ленному «Протест Кубы против угрозы м еж дуна­
родному миру и безопасности, ■возникшей в ре­
зультате новых планов агрессии и актов интер­
венции со стороны правительства Соединенных 
Ш татов Америки, направленных против револю­
ционного правительства Кубы».

2. 20 декабря 1961 года Генеральная А ссамблея 
приняла к сведению первую часть этого доклада 
(А/5072) и содерж ащ ееся в нем заявление о том, 
что Первый комитет не обсуж дал данный пункт 
повестки дня из-за недостатка времени. Пункт 
был сохранен в  повестке дня возобновленной сес­
сии.

3. В ходе рассмотрения этого пункта, состоявше­
гося с 5 по 15 ф евраля 1962 года, были вы сказа­
ны различные мнения о влиянии событий, имев­
ших место в течение последних лет, на взаимоот­
ношения меж ду двумя упомянутыми государст­

вами-членами, а такж е на отношения м еж ду 
ними и другими государствами — членами амери- 

Стр. канского континента.

4. М ногие делегации такж е выразили различны е 
мнения по поводу недавних решений, приняты х 
О рганизацией американских государств.
5. М ногие ораторы уделили особое внимание со­
бытиям, происшедшим до возобновления работы  
пятнадцатой сессии Генеральной А ссамблеи, а 
такж е вопросу об их влиянии на сущ ествую щ ее 
положение. Н есмотря на другие расхож дения во 
мнениях, высказанных в ходе текущей сессии, в 
частности по поводу неотложности вопроса и по 
формулировке пункта, включенного в повестку 
дня, большинство членов Комитета вы разило ж е ­
лание, чтобы отношения меж ду заинтересован­
ными государствами-членами склады вались на 
основе строгого соблюдения принципов У става.
6. Некоторые ораторы с удовлетворением вос­
приняли заверения, данны е в этой связи  в  ходе 
прений, и вы разили надеж ду, что тревога и подо­
зрения, высказанны е в ходе тех ж е прений, будут 
рассеяны. Однако не было выдвинуто никакого 
предложения, подытоживаю щего эти мнения т а ­
ким образом, чтобы оно стало приемлемым для 
больш инства членов Комитета.
7. Н а рассмотрении Комитета находился проект 
резолюции (см. А/5090, пункт 3 ), представленный 
делегациями Чехословакии и Румынии, однако, 
поскольку оба пункта постановляю щ ей части  про­
екта резолюции были отклонены при раздельном  
голосовании, я не могу от имени Комитета пред­
ставить Генеральной Ассамблее никаких реко­
мендаций.
8. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-ф ранцузски): 
Генеральная Ассамблея информирована о том, 
что доклад  Первого комитета не содерж ит ника­
ких рекомендаций. О днако М онголия представи­
ла проект резолюции (A /L .385/Rev.l). С лово пре­
доставляется представителю  этой страны, попро­
сившему разреш ения выступить, с тем чтобы 
представить свой проект резолюции.
9. Г-н Ж А РГА Л С А И Х А Н  (М онгольская Н ар о д ­
ная Республика) : Вопрос, внесенный п равитель­
ством Кубы (А/4832 и A d d .l) в повестку д н я  ны­
нешней ш естнадцатой сессии Генеральной А ссам ­
блеи, как  известно, у ж е обсуж дался в  П ервом  
комитете. В ходе состоявшейся дискуссии пози­
ции всех стран по этому вопросу вы явились с до­
статочной полнотой, и монгольская делегация не 
считает необходимым вновь повторять сказанное, 
ибо она так ж е  излож ила свою’позицию в П ервом 
комитете.
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10. ‘Сейчас Генеральной Ассамблее представлен 
доклад  Первого комитета (А/5090), из которого- 
ясно, как  обсуж дался этот вопрос и чем закончи­
лось это обсуждение. И з этого доклада, как  и из 
всего хода дискуссии в Первом комитете, следу­
ет, что большое число стран пришло к выводу о 
необходимости в связи с обсуждением вопроса, 
поставленного Кубой, напомнить такие основные 
полож ения Устава О рганизации Объединенных 
Наций, как укрепление дружественных отноше­
ний на основе уваж ения принципа равноправия и 
самоопределения народов и невмеш ательства во 
внутренние дела любого государства.

11. Против этого 'Б Первом комитете никто не в о з­
р аж ал . Это нашло свое отраж ение и при голосо­
вании, когда названны е выше принципы не встре­
тили чьего-либо возраж ения. Против этих прин­
ципов при голосовании не было подано ни одного 
голоса, а в поддержку их вы сказалась в ходе 
голосования сорок одна делегация.

12. М онгольская делегация видит в этом благо­
приятный признак, ибо это означает, что можно 
добиться единодушия в этом вопросе и на Гене- 
ральной Ассамблее.

13. Д елегация М онгольской Н ародной Республи­
ки вносит поэтому проект резолюции (A/L.385/ 
R e v .l) , сформулированный с учетом позиции 
стран, выраженной в Первом комитете. Этот про­
ект гласит:

«Д оклад  П ервого комитета по пункту 78 по­
вестки дня

Г енеральная Ассамблея,

рассмотрев доклад Первого комитета по 
'пункту 78 повестки дня (А/5090)

напоминает, что постоя'нной целью О ргани­
зации Объединенных Наций является укрепле­
ние дружественных отношений на основе у ва­
жения принципа равноправия и самоопределе­
ния народов и невмеш ательства во внутренние 
дела любого государства».

14. Д елегация М онгольской Н ародной Республи­
ки, малой страны Азии, заинтересованной в под­
держ ании всеобщего мира, считает при этом, что, 
поскольку при голосовании в Первом комитете ни 
одно государство не возраж ало против принци­
пов, упомянутых в представляемом нами проекте 
резолюции, не должно вызывать возраж ений и 
подтверждение этого на настоящ ем заседании 
Генеральной Ассамблеи. Вполне вероятно, что на 
нащем заседании поэтому, быть может, д аж е  не 
потребуется формального голосования.

15. П ринятие данного проекта резолюции Гене­
ральной Ассамблеей содействовало бы мирному 
урегулированию  обсуждавш егося вопроса и вне­
сло бы известное успокоение, ибо оно ясно пока­
зало  бы, что принципы, упомянутые в данном про­
екте резолюции, будут неукоснительно соблю­
даться в отношениях между соответствующими 
государствами.

16. Д елегация М онгольской Н ародной Республи- 
,ки уж е участвовала вместе с большим числом 
других стран в составлении проекта резолюции 
по важ ному вопросу, стоявш ему на повестке дня 
нынешней сессии Генеральной Ассамблеи, — во­
просу об Анголе — и, как  известно, проявила доб­
рую волю, для того чтобы найти взаимоприемле­
мое решение. Она вы раж ает надеж ду, что стра­
ны, с которыми она сотрудничала, такж е поддер­
ж ат  эту инициативу, проявляемую  теперь М он­
гольской Н ародной Республикой в интересах 
поддерж ания и укрепления всеобщего мира.

17. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-ф ранцузски): 
Я хотел бы напомнить, что в соответствии с реш е­
нием процедурного характера, принятым Гене­
ральной Ассамблеей, выступления должны быть 
ограничены разъяснением мотивов голосования.

18. П редоставляю  слово представителям, которые 
хотят выступить с разъяснением мотивов голосо­
вания.

19. Г-н СЕ А (Колумбия) (говорит по-испански): 
В сушности, я не собираюсь в настоящ ее время 
выступать по мотивам голосования. Я только хо­
тел, чтобы мое имя было внесено в список орато­
ров, с тем чтобы я мог попросить Генеральную 
Ассамблею о проведении раздельного голосова­
ния по предложению, содерж аш емуся в проекте 
резолюции A/L.385/Rev.l. Голосование долж но 
проводиться по каж дой части предложения, а з а ­
тем по предложению в целом.

20. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-ф ранцузски): 
П редставитель Колумбии попросил провести р а з ­
дельное голосование по каж дой части проекта 
резолюции A/L.385/Rev.l, а затем  по проекту ре­
золюции в цело'м. П реж де чем приступить к голо­
сованию проекта резолюции, я представлю  это 
предложение Генеральной Ассамблее.

21. Г-н П Л И М П ТО Н  (Соединенные Ш таты Аме­
рики) (говорит по-английски):  Я хотел бы отме­
тить в качестве вводного зам ечания, что название 
данного пункта повестки дня не изменилось. К ак 
вы помните, пункт назы вается «Протест Кубы 
против угрозы международному миру и безопас­
ности, возникщей в результате новых планов аг­
рессии и актов интервенции со стороны прави­
тельства Соединенных Ш татов Америки, направ­
ленных против революционного правительства 
Кубы».
22. Автор проекта резолюции A/L. 385/Rev. 1, пред­
ставленного на рассмотрение Генеральной А ссам­
блеи, по-видимому, пы тается с помощью этого 
документа создать впечатление, будто название 
пункта изменилось, поскольку пронизанная н а­
рочитым предубеждением формулировка н азва­
ния пункта ясно изобличает его цель, направлен­
ную на пропаганду холодной войны. Однако н а­
звание пункта не изменилось. В первоначальном 
документе трижды  делается ссылка на пункт 78— 
вверху, в левом углу, в заголовке и в 'первом 
пункте преамбулы, — все-таки пункт 78 звучит 
по-прежнему. Зам ена в пересмотренном тексте 
проекта резолюции (A /L.385/Rev.l) названия
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пункта повестки дня заголовком «Д оклад П ерво­
го комитета по пункту 78 повестки дня» есть не 
что иное, как парламентский маневр, стремящ ий­
ся завуалировать то, что проект резолюции оста­
ется проектом резолюции, воспринимаемым в 
контексте совершенно не обоснованных кубин­
ских обвинений, которые изложены в названии 
пункта, составленного в духе холодной войны.

23. Вот уж е шесть месяцев, как  мы рассматри­
ваем предъявленные Кубой обвинения в интер­
венции и планах агрессии. Задолго  до этого, в 
сентябре 1961 года, моя делегация голосовала за 
вклю чение этого пункта в повестку дня, потому 
что мы придерж иваемся принципа, согласно ко­
торому лю бая ж алоба, независимо от ее обосно­
ванности, долж на быть выслуш ана в нашей О р­
ганизации. Первый комитет рассмотрел эту ж а ­
лобу и резолюцию Чехословакии и Румынии (см. 
А/5090, пункт 3).

24. Поучительно сделатьж раткий  обзор судьбы 
этого коммунистического маневра в духе холод­
ной войны. Ни один из представителей — я повто­
ряю, ни один из представителей, кроме одиннад­
цати коммунистических представителей, — не 
поддерж ал необоснованного обвинения Соединен­
ных Ш татов во вмеш ательстве в кубинские дела. 
Явное большинство Первого комитета такж е от­
клонило на первый взгляд  безвредную ссылку на 
мирное урегулирование меж'дународных споров, 
поскольку было понятно, что в контексте кубин­
ских обвинений подобное подтверждение общего 
принципа означало бы придание веса обвинени­
ям, которые на деле являю тся грубыми, оскор­
бительными и ложными.

25. Первый комитет явился такж е свидетелем 
внушительной демонстрации мощи и сплоченно­
сти народов Организации американских госу­
дарств. Мы голосовали, все как  один, в защ иту 
нашего общего дела. В этом факте лучше, чем в 
любых словах, отраж ается беспочвенность обви­
нений, предъявленных Кубой.

26. В конце этой недели нам показали новые 
упражнения в парламентском трюкачестве. Эта 
попытка, я уверен, такж е будет отвергнута Гене­
ральной Ассамблеей. Н е получив никакой под­
держ ки необоснованным обвинениям, выдвину­
тым против Соединенных Ш татов в Первом ко­
митете, и потерпев провал в попытке привлечь 
хотя бы один голос из девяноста трех голосов 
некоммунистических членов этого сообщества в 
поддержку протеста против вмеш ательства Сое­
диненных Ш татов, коммунистический блок пы­
тается теперь протащ ить через черный ход то, что 
было выдворено из парадного. Теперь этот хоро­
шо известный авторитетный специалист по ка- 
рибским делам , этот давнишний друг и ближ ай­
ший сосед Кубы — Республика Внешней М онго­
лии вы лезает из Центральной Азии и предлагает 
нашему вниманию проект резолюции, в котором 
невинно подтверж дается принцип равноправия и 
самоопределения народов и невмеш ательство во 
внутренние дела любого государства.

27. При голосовании этого парламентского м а­
невра Соединенные Ш таты займут следую щ ую  
позицию.

28. П реж де всего мы будем голосовать за  содер­
ж ащ ую ся в преамбуле ссылку на доклад  П ерво­
го комитета (А/5090). Мы приветствуем д о кл ад  
как  свидетельство того, что протест Кубы после 
справедливого и тщ ательного разбирательства 
был отклонен подавляю щ им большинством. Мы 
считаем правильным, чтобы Генеральная А ссам ­
блея приняла к сведению этот доклад.

29. Во-вторых, мы снова воздержимся при голосо­
вании постановляющей части пункта, который в 
сущности является повторением второго пункта 
преамбулы  чехословацко-румынского проекта 
резолюции, представленного в Первом комитете. 
Явный маневр Монголии, выступающей от имени 
коммунистического блока, состоит в том, чтобы 
поставить других членов Генеральной Ассамблеи 
перед кажущ ейся дилеммой: либо проголосовать 
против самоопределения, либо принять резолю ­
цию, преследующую скрытые цели. Глупо по­
пасться на эту удочку. Соединенные Ш таты, р а зу ­
меется, поддерж иваю т эти принципы. Соединен­
ные Ш таты подтверж даю т принципы, п ровозгла­
шенные в Д екларации  независимости и в наш ей 
конституции, а такж е в конвенциях и соглаш е­
ниях меж американской системы и в У ставе О р­
ганизации Объединенных Наций. Поэтому мы не 
примем участия в раздельном голосовании пунк­
та постановляющей части, а воздерж имся, учи­
ты вая содерж ание ничем не обоснованных голо­
словных утверждений Кубы, которые все ещ е фи­
гурируют в названии пункта повестки дня.

30. Мы будем голосовать, однако, против про­
екта резолюции в целом и надеемся, что Гене­
ральная Ассамблея поступит таким ж е образом . 
Нет никаких оснований облагораж ивать нео'бос- 
нованные обвинения со стороны коммунистиче­
ского блока, окруж ая их благородными и истори­
ческими принципами У става. Голосование против 
проекта резолюции в целом разоблачит долж ны м  
образом этот очевидный парламентский маневр. 
Если мы хотим подтвердить эти принципы У ста­
ва, то они долж ны быть провозглаш ены в кон­
тексте, призывающем кубинский режим п р екр а­
тить вмеш ательство в дела других ам ериканских 
государств. Они долж ны  призвать этот реж им 
предоставить кубинскому народу право свобод­
ного выбора его собственной формы правления 
и предоставить ему право на самоопределение. 
В этих принципах долж ен быть отраж ен призы в 
свободных народов мира вернуть кубинскому н а­
роду те равные права, которые так  ясно изло­
жены в Д екларации  прав человека, в У ставе 
Организации Объединенных Наций и в уставе 
О рганизации американских государств.

31. Когда в августе 1961 года этот пункт был 
включен в повестку дня, мы признали Г енераль­
ную Ассамблею компетентной рассм атривать  
столь тяж кие обвинения. Мы приветствовали 
разбор этих обвинений и их обсуждение. М ы бы­
ли удовлетворены проявлением единства наш его
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полуш ария и поддержкой других членов, отверг­
ших эти обвинения. Мы были удовлетворены 
так ж е  и тем, что ни одно из девяноста трех не­
коммунистических государств-членов не голосо­
вало с коммунистическим блоком в поддерж ку 
этих обвинений. Мы верим, что Генеральная Ас­
сам блея будет действовать в том ж е духе ответ­
ственности, что она не будет введена в заб л у ж ­
дение этим маневром и проголосует против про­
екта резолюции в целом.

32. Г-н М А Л А Л А С ЕК ЕРА  (Цейлон) (говорит  
по-английски):  Д елегация Ц ейлона ж елает объ­
яснить мотивы своего голосования за  проект ре­
золю ции (A /L .385/R ev.l), если вообщ е есть 
какая-либо необходимость в объяснении мотивов 
голосования за  проект резолюции, воспроизводя­
щий один из основных принципов Устава.

33. Мы будем голосовать за  проект резолюции, 
потому что мы уж е проголосовали за  аналогич­
ный по содержанию  пункт в Первом комитете, за  
пункт, который, как  мы с радостью  отметили, был 
принят без возражений. Мы будем голосовать за 
проект резолюции такж е потому, что существует 
реальная обстан овка— ф акт, реш ительно под­
твержденный обеими сторонами. Мы будем голо­
совать за  проект резолюции потому, что в нем 
упоминается согласованный принцип и при этом, 
по крайней мере по наш ему мнению, не выносит­
ся суждение по какой бы то ни было из затраги ­
ваем ы х сторон. Мы считаем, что если мы будем 
повторять принципы У става при каж дом  удобном 
случае, то это может принести лиш ь пользу, по­
тому что в конечном счете наступит время, когда 
народы  на деле будут действовать в соответствии 
с этими принципами, а не довольствоваться 
лиш ь восхвалением их на словах.

34. По существу мы считаем, что данный проект 
резолюции является лиш ь формальным вы раж е­
нием принципов, которых придерж ивались обе 
стороны в ходе прений в Комитете. Кроме того, 
мы считаем, что в вопросе, вызываю щ ем столь 
большие трения — а мы убедились, что это дейст­
вительно так, — Генеральная А ссамблея долж на 
зан ять  какую-то, хотя бы умеренную, позицию. 
Мы утверж даем , что А ссамблея, которая «ничего 
не делает», была бы ещ е менее терпимой, чем 
А ссамблея, которая, как  полагаю т некоторые, 
делает слишком многое.

35. Г-н Генри Форд К У П ЕР (Л иберия) (говорит  
по-английски): М оя делегация будет настаивать 
на раздельном голосовании пункта постановляю ­
щей части проекта резолюции A/L.385/Rev.l по 
докладу Первого комитета относительно пунк­
та 78 повестки дня, озаглавленного «Протест 
Кубы против угрозы международному миру и 
безопасности, возникшей в результате новых п л а­
нов агрессии и актов интервенции со стороны 
правительства Соединенных Ш татов Америки, 
направленных против революционного прави­
тельства Кубы», начиная со слов «и невмеш атель­
ство во внутренние дела лю бого государства». 
М оя делегация не может, и с ее стороны было бы 
нереалистично, голосовать против этого пункта

проекта резолюции, воспроизводящ его полож е­
ние У става Организации Объединенных Наций, 
но моя делегация никогда не соглаш алась с тем 
доводом, что принцип невмеш ательства во внут­
ренние дела любого государства используется 
применительно к колониям и зависимым террито­
риям или к любому государству, требующему 
равноправия и самоопределения для своего н а­
рода, когда незначительное меньшинство (в осо­
бенности если это меньшинство принадлежит к' 
чуждой расе и культуре) стремится навязать 
свою волю  народу или господствовать вопреки 
волеизъявлению  подавляю щ его больш инства это­
го народа, имеющего свою историю, культуру и 
религию, при помощи грубой силы или давления 
и эксплуатации.

36. Мы придерж иваемся того мнения, что статья 
У става о невмеш ательстве во внутренние дела 
государства нередко используется для того, что­
бы прикрыть или сохранить колониальное гос­
подство или колониальные владения или чтобы 
навязать  волю незначительного меньшинства 
подавляю щ ему большинству. Э та часть Устава 
используется часто для достижения особых целей 
и особого положения, не имеющих никакого от­
ношения к сути дела. Короче говоря, это стало 
козлом отпущения О рганизации Объединенных 
Наций.

37. П равительство Либерии, целиком и полно­
стью поддерж ивая принцип невмеш ательства во 
внутренние дела любого государства, не может 
поддерж ать какое бы то ни было использование 
этой статьи с целью сохранения колониальных 
владений и эксплуатации незначительным мень­
шинством большинства населения любой страны 
против его воли или ж елания или с целью расш и­
рения своих владений.

38. Интересно и характерно будет отметить, как 
те страны, и. в особенности те колониальные 
держ авы , которые являю тся поборниками невме­
ш ательства во внутренние дела государств, будут 
голосовать по этой части пункта.

39. М оя делегация будет голосовать за  первую 
часть пункта постановляю щ ей части начиная со 
слов «напоминает, что постоянной целью О ргани­
зации Объединенных Наций...», и воздерж ится по 
второй части пункта, начинаю щ ейся со слов «не­
вмеш ательства во внутренние дела любого госу­
дарства». Мы воздерж имся по проекту резолю ­
ции в целом.

40. Г-н Л Е В А Н Д О В С К И Й  (П ольш а) (говорит  
по-английски): П ольская делегация имела воз­
можность дать исчерпывающее объяснение своей 
позиции относительно протеста Кубы в ходе пре­
ний в Первом комитете. В течение двух прош ед­
ших недель мы внимательно прислуш ивались в 
Первом комитете к мнениям представителей 
стран различных районов мира. В ходе прений 
мы такж е получили категорические заверения 
представителей Соединенных Ш татов, которые 
торжественно заявили, что Соединенные Ш таты 
«не планирую т никакого вооруженного нападе­
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ния на Кубу» ' и что Соединенные Ш таты не го­
товят никакой агрессии против Кубы.

41. Эти заявления побудили представителя И н­
дии выразить в Первом комитете надеж ду на то, 
что,

«будучи последовательно осуществлены на 
практике, эти заверения долж ны  помочь рас­
сеять опасения и создать более благоприятную 
международную  обстановку в отношениях меж ­
ду Кубой и Соединенными Ш татами, как  и во 
всем Западном  полушарии вообще» 2.

42. П ервая проверка того, что именно скрывает­
ся за  этими заверениями, была произведена 
раньш е, чем кто-либо ож идал. Она осуществи­
лась в ходе происходящих сейчас на Генераль­
ной А ссамблее прений. Д елегация Монголии 
представила проект резолюции (A/L.385), подго­
товленный наиболее тщ ательно, так, чтобы не з а ­
трагивать чувства кого бы то ни было и учесть 
позиции многочисленных делегаций неприсоеди- 
ннвшихся стран. Авторы проекта резолюции, 
действуя в духе компромисса, пошли даж е на то, 
что изменили название документа (см. A/L.385/ 
R ev .l) , сделав тем самым, насколько я помню 
протоколы О рганизации Объединенных Наций, 
беспрецедентный примирительный жест. Следует 
такж е отметить, что в единственном пункте по­
становляю щ ей части проекта резолюции содер­
ж ится положение, основанное непосредственно на 
тексте У става Организации Объединенных Н а ­
ций. Этот пункт был принят в Первом комитете 
лиш ь несколько дней назад  без возражений 41 го­
лосом, при этом сама делегация Соединенных 
Ш татов воздерж алась.

43. У читывая эти обстоятельства и заверения, 
данные лиш ь недавно представителем Соединен­
ных Ш татов, было бы вполне логично ожидать, 
что Соединенные Ш таты оценят все эти примири­
тельные усилия со стороны других делегаций и 
по крайней мере не будут возраж ать против при­
нятия проекта резолюции Монголии. Но, к сож а­
лению, лишний раз стало очевидно, сколь хоро­
шо обоснованными были и остаются наши сомне­
ния и подозрения в отношении торжественных 
заверений делегации Соединенных Ш татов. 
О подлинной ценности этих заверений можно 
судить лишь по делам тех, кто их дает. К  сож а­
лению, путь, избранный делегацией Соединенных 
Ш татов, и ее действия полностью противоречат 
ее собственным словам. Мы только что имели 
возможность убедиться в этом. Представитель 
Соединенных Ш татов, объясняя мотивы своего 
голосования, изложил перед нами совершенно 
необычную позицию, которая полностью противо­
речит всякой логике и не соответствует прежнему 
голосованию делегации Соединенных Ш татов в 
О рганизации Объединенных Наций. Представи-

* Это заяйление было сделано на 1233-м заседании 
Первого комитета, официальный отчет о котором опубли­
кован лишь в краткой форме.

2 Это заявление было сделано на 1240-м заседании 
Первого комитета, официальный отчет о котором был 
опубликован лишь в краткой форме.

тель Соединенных Ш татов, объясняя мотивы сво­
его голосования, заявил, что поддерж ит первы й 
пункт проекта резолюции, воздерж ится по вто­
рому пункту и будет голосовать против проекта 
резолюции в целом. Н е является ли это весьм а 
необычным способом голосования по проекту ре­
золюции? Если делегация Соединенных Ш татов 
поддерж ивает каж дый из пунктов или не м ож ет 
голосовать против них, то я  спраш иваю , почему 
она голосует против резолюции в целом?

44. В то ж е время делегация Соединенных Ш т а­
тов зан ял а  весьма необычную позицию, н астаи ­
вая с этой трибуны на том, чтобы все другие де­
легации голосовали аналогичным образом , и 
угрож ая им, что иное голосование будет означать 
голосование совместно с социалистическими госу­
дарствам и и придется не по вкусу делегации 
Соединенных Ш татов. Это совершенно необыч­
ная позиция как с парламентской, так  и с поли ­
тической точек зрения.

45. Д алее, если этот проект резолюции будет от­
клонен, мы думаем, что оправдаю тся опасения не 
только кубинцев, но и всех других народов к а к  в 
Западном  полушарии, так  и во всем мире в отно­
шении того, что делегация Соединенных Ш татов 
не ж елает в виде резолюции Организации О б ъ е­
диненных Н аций дать заверение в том, что она 
готова попытаться мирным путем разреш ить су­
ществующие проблемы и конфликты меж ду Сое­
диненными Ш татами и Кубой. Этот отказ под­
держ ать проект резолюции, в котором п р ед л а­
гается считаться с принципами Устава, безуслов­
но, усиливает наши опасения и долж ен еще боль­
ше насторожить все делегации в отношении буду­
щих событий в районе Карибского моря.

46. Г-н ГАРСИ А ИН ЧА У СТЕГИ  (К уба) (говорит  
по-испански): Мы хотим сказать, что приветству­
ем проект резолюции, представленный М онголь­
ской Н ародной Республикой (A /L .385/R ev.l), и 
будем голосовать за  него потому, что револю ци­
онное правительство Кубы придерж ивается прин­
ципов, записанных в Уставе О рганизации О бъе­
диненных Наций, и считает, что строгое соблю де­
ние этих принципов является единственной г а ­
рантией того, что государства будут ж ить вместе, 
как подобает в цивилизованном мире.

47. Мы хотим обратить внимание на контраст, 
который существует между нашей позицией и 
позицией агрессивного правительства Соединен­
ных Ш татов. Это правительство, выступая про­
тив принципов Устава, пытается не допустить 
(посредством голосования своих военных сою з­
ников) принятия любой резолюции, воплощ аю ­
щей эти принципы. С колониалистской точки зре­
ния получается так , что каж ды й раз, когда одной 
из сторон в конфликте является правительство 
Соединенных Ш татов, а другой — правительство 
малого государства — члена О рганизации О бъ­
единенных Наций, все мирные способы реш е­
ния вопроса исключаются.

48. Эта позиция правительства Соединенных 
Ш татов Америки является лучшим доказательст-
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вом его агрессивности и его интервенционистских
действий и заявлений. П одчиняясь давлению  это­
го правительства, некоторые латиноам ерикан­
ские страны и само правительство Соединенных 
Ш татов сказали  другим странам мира: не при­
соединяйтесь к протесту Кубы, не предоставляй­
те проектов резолюций; это — региональный во­
прос американского континента. И все ж е они 
исключили Кубу из этого регионального органа 
и лиш аю т ее законных прав в О рганизации аме­
риканских государств. Их цель совершенно опре­
деленно заклю чается в том, чтобы сделать м а­
ленькое государство беззащ итным, применяя в 
этой всемирной О рганизации ту ж е тактику изо­
ляции и дискриминации, которую они применяют 
в региональных военных союзах.
49. Тем не менее так назы ваем ая кубинская про­
блема является 'В то ж е время проблемой Амери­
ки, Африки и Азии. Эта проблема всех народов, 
борю щихся за  свое развитие, политическую и эко­
номическую независимость и национальную  сво­
боду. Это конфликт всех тех, кто борется против 
колониализм а и расовой дискриминации. Нет ни­
чего удивительного в то!м, что колониальные 
союзники Соединенных Ш татов присоединились 
к ним в голосовании против Кубы в Первом ко­
митете. Н ам  совершенно ясно, и это является 
фактом, что борьба народов за  свою независи­
мость и против иностранных военных баз, а так­
ж е политики апартеида является такж е нашей 
борьбой, потому что все то, что содействует не­
зависимости малого государства, отвечает инте­
ресам  Кубы. Мы понимаем это, и д аж е  если 
представители некоторых малы х государств не 
осознаю т этого, то их народы это хорошо пони­
мают. Защ и щ ая наши собственные права, мы 
защ ищ аем  права этих народов.
50. Тем не менее можно быть уверенным в од­
ном: могущественные компании не возвратятся 
на Кубу для эксплуатации ее народа; расовая 
дискриминация, широко проводимая правитель­
ством Соединенных Ш татов на своей территории, 
не возвратится на Кубу; безграмотность не воз­
вратится на Кубу; безработица и административ­
ная коррупция, осущ ествляемая американцами, 
не возвратятся на Кубу. К уба не увидит больше 
ни одну из этих отвратительных черт неоколониа­
лизм а Соединенных Ш татов. Ни одно из этих 
бедствий не возвратится на Кубу, потому что наш 
народ преисполнен решимости помеш ать этому, 
потому что он уж е помеш ал этому.

51. В интервью для печати, данном в прошлую 
субботу, 17 ф евраля, хорошо известный «демо­
крат» Ц ентральной Америки по имени Самоса 
утверж дал, что Куба находится вне рам ок м еж ­
американской системы и поэтому не подлежит 
защ ите со стороны международных конвенций, 
так  что помощь любой силе, которая сделает по­
пытку напасть на наш у страну, является закон­
ной. В воскресных газетах от 18 ф евраля — я мо­
гу показать здесь заголовки — сообщ алось, что 
правительство Соединенных Ш татов сменило 
второго начальника злополучного Центрального 
разведы вательного управления, потому что он

принимал участие в руководстве агрессивными 
планами против Кубы, осуществленными в апре­
ле 1961 года. В этих ж е воскресных газетах ми­
нистр обороны Соединенных Ш татов г-н М акна­
м ара публично одобрил интервенционистскую по­
литику вооруженных сил своей страны, направ­
ленную против национально-освободительного 
движения, и готовность своего правительства ве­
сти колониальные войны, чтобы подавить это 
движение. Вчерашние газеты, то есть газеты  от 
19 ф евраля, поместили сообщение о давлении, 
оказываемом правительством Соединенных Ш та­
тов на своих союзников по НАТО, чтобы заста­
вить их сотрудничать в экономической блокаде 
Кубы. Таковы сообщения, опубликованные в 
прессе самих Соединенных Ш татов лиш ь в тече­
ние последних нескольких дней.

52. Мы доказали  здесь — и доказали, предъявив 
вещественные доказательства, независимо от то­
го, каким будет результат голосования на Гене­
ральной Ассамблее, и независимо от результатов 
голосования в Первом комитете, — что прави­
тельство Соединенных Ш татов в лице своего по­
стоянного представителя и через своего президен­
та лжесвидетельствовало перед этой великой 
международной Ассамблеей.

53. Мы подтверж даем наш у позицию и зая в л я ­
ем, что у нас нет никаких агрессивных намере­
ний в отношении какой бы то ни было соседней 
страны. Это не только противоречило бы нашим 
убеждениям, это было бы ошибкой, которую мы 
никогда не сможем допустить, как  бы ни хотели 
этого от нас наши враги. Мы подтверж даем, что 
мы пришли сюда для того, чтобы защ ищ ать прин­
ципы международного права, принципы У става и 
право нашего народа и всех народов избирать 
ту  социальную систему, которую они ж елаю т, без 
вмеш ательства извне или агрессии. Мы будем 
защ ищ ать нашу независимость и. наш суверени­
тет на Кубе вместе с народом Кубы.

54. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-ф ранцузски): 
Мы приступаем теперь к голосованию проекта 
резолюции (A /L .385/Rev.l), представленного 
Монголией. Я напоминаю Генеральной А ссамб­
лее, что на нашем рассмотрении находится, во- 
первых, предложение представителя Колумбии о 
раздельном голосовании по каж дом у йункту и 
по проекту резолюции в целом. Кроме того, толь­
ко что поступила другая просьба — от представи­
теля Либерии — о проведении раздельного голо­
сования по словам «невмеш ательства во внутрен­
ние дела любого государства» в постановляющей 
части проекта резолюции.

55. Если нет возражений по предложениям о 
раздельном голосовании, я буду считать, что Ге­
неральная А ссамблея принимает их.

Предлож ение о раздельном  голосовании прини­
мается.

56. Ставлю  на голосование преам булу проекта 
резолюции. Поступила просьба о проведении по­
именного голосования.
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Производится поименное голосование.

В  результате ж еребьевки, проведенной П ред­
седателем, Гаити приглашается голосовать пер­
вой.

Г олосовали  за-. Гаити, Гондурас, Венгрия, И с­
ландия, Индия, Индонезия, И ран, И рак, И рлан­
дия, И зраиль, Италия, Берег Слоновой Кости, 
Япония, Иордания, Лаос, Ливан, Л иберия, Л и­
вия, Лю ксембург, М альгаш ская Республика, М а­
ли, М ексика, Монголия, М арокко, Непал, Н и­
дерланды , Н овая Зеландия, Н икарагуа, Нигер, 
Нигерия, Норвегия, П акистан, П анам а, П араг­
вай, Перу, Филиппины, П ольш а, Румыния, С ау­
довская А равия, Сенегал, С ьерра-Леоне, С ом а­
ли, Ю жно-Африканская Республика, Испания, 
Судан, Ш веция, Сирия, Таиланд, Тунис, Турция, 
У краинская Советская Социалистическая Р ес­
публика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Объединенная А рабская Республи­
ка, Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной И рландии, Соединенные Ш таты Аме­
рики, Верхняя Вольта, Уругвай, Венесуэла, 
Йемен, Ю гославия, Афганистан, А лбания, Арген­
тина, А встралия, Австрия, Бельгия, Боливия, 
Бразилия, Болгария, Бирма, Белорусская Совет­
ская Социалистическая Республика, К амбодж а, 
Камерун, К анада, Ц ентральноаф риканская Р ес­
публика, Цейлон, Чили, Китай, Колумбия, Кон­
го (Б р аззави л ь ), Конго (Л еопольдвиль), Коста- 
Рика, Куба, Кипр, Чехословакия, Д ания, Д оми­
никанская Реопублика, Эквадор, Сальвадор, 
Эфиопия, М алайская Ф едерация, Финляндия, 
Ф ранция, Гана, Греция, Гватем ала, Гвинея.

Г олосовали  против: голосов против подано не 
было.

Воздерж ались: М авритания, Того, Габон.

П реам була  принимается 97 голосами при 3 
воздерж авш ихся, причем никто не голосовал  
против.

57. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-ф ранцузски): 
Ставлю  на голосование слова «невмеш ательства 
во внутренние дела любого государства» в по­
становляю щ ей части проекта резолюции. Посту­
пила просьба о проведении поименного голосо­
вания. '

Производится поименное голосование.

В результате жеребьевки, проведенной П ред­
седателем, Ц ент ральноафриканская Республика  
приглашается голосовать первой.

Г олосовали  за: Цейлон, Куба, Чехословакия, 
Эфиопия, Гана, Гвинея, Венгрия, Индия, И ндо­
незия, И рак, И ордания, Ливия, М али, Монголия, 
М арокко, Н епал, П ольш а, Румыния, Саудовская 
А равия, Сьерра-Леоне, Сомали, Ю жно-Афри­
канская Республика, Судан, Сирия, У краинская 
Советская Социалистическая Республика, Союз 
Советских Социалистических Республик, О бъе­
диненная А рабская Республика, Верхняя Вольта, 
Йемен, Ю гославия, Афганистан, Албания, Б ол­

гария, Бирма, Белорусская Советская С оциали­
стическая Реопублика, К ам бодж а.

Г олосовали  против: голосов  против подано не 
было.

Воздерж ались: Ц ентральноаф риканская Р ес ­
публика, Чили, Китай, Колумбия, Конго (Б р а з ­
зави ль), Конго (Л еопольдвиль), К оста-Рика, 
Кипр, Д ания, Д оминиканская Республика, Э к в а ­
дор, С альвадор, М алайская Ф едерация, Ф инлян­
дия, Ф ранция, Габон, Греция, Гватемала, Гаити, 
Гондурас, И сландия, И ран, И рландия, И зраиль, 
И талия, Берег Слоновой Кости, Япония, Л аос , 
Л иван, Либерия, Лю ксембург, М альгаш ская Р ес­
публика, М авритания, М ексика, Н идерланды , 
Н овая  Зеландия, Н икарагуа, Нигер, Н игерия, 
Н орвегия, Пакистан, П анам а, П арагвай , П еру, 
Филиппины, Сенегал, Испания, Ш веция, Т аи ­
ланд, Того, Тунис, Турция, Соединенное .Королев­
ство Великобритании и Северной И рландии, 
Соединенные Ш таты Америки, Уругвай, В ене­
суэла, Аргентина, А встралия, Австрия, Б ельгия, 
Боливия, Бразилия, Камерун, К анада.

Эта фраза принимается 36 голосами п р и  64 
воздерж авш ихся, причем никто не голосовал п р о ­
тив.

58. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  {говорит по-ф ранцузски): 
Ставлю  на голосование пункт постановляю щ ей 
части 'В целом.. Поступила просьба о проведении 
поименного голосования.

Производится поименное голосование.

В результате ж еребьевки, проведенной П р е д ­
седателем, Ц ент ральноафриканская Р еспублика  
приглашается голосовать первой.

Г олосовали  за: Цейлон, К уба, Кипр, Чехосло­
вакия, Эфиопия, Гана, Гвинея, Венгрия, И ндия, 
Индонезия, И рак, 'И ордания, Ливия, М али, 
М онголия, М арокко, Н епал, Нигерия, П акистан , 
Польш а, Румыния, С аудовская Аравия, С ьерра- 
Леоне, Сомали, С удан, Сирия, Тунис, У краин­
ская Советская Социалистическая Республика, 
Союз Советских Социалистических Республик, 
О бъединенная А рабская Республика, В ерхняя 
Вольта, Йемен, Ю гославия, А фганистан, А л б а­
ния, Болгария, Бирма, Белорусская С оветская 
Социалистическая Республика, К ам бодж а.

Голосовали против: голосов против подано не 
быЛО'.

Воздерж ались: Ц ентральноаф риканская Р ес­
публика, Чили, Китай, Колумбия, Конго (Б р а з ­
завиль), Конго (Л еопольдвиль), К оста-Рика, Д а- 
,ния. Д оминиканская Республика, Эквадор, С ал ь ­
вадор, М алайская Ф едерация, Финляндия, Ф ран­
ция, Габон, Греция, Гватем ала, Гаити, Гондурас, 
И сландия, Иран, И рландия, И зраиль, И талия, 
Берег Слоновой Кости, Япония, Лаос, Л иван , 
Либерия, Лю ксембург, М альгаш ская Р еспубли­
ка, М авритания, М ексика, Н идерланды, Н овая 
Зеландия, Н икарагуа, Нигер, Н орвегия, П анам а, 
П арагвай , Перу, Филиппины, Сенегал, Ю ж но- 
А фриканская Республика, И спания, Ш веция,
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Т аиланд, Того, Турция, Соединенное К оролевст­
во Великобритании и Северной И рландии, Сое­
диненные Ш таты Америки, У ругвай, Венесуэла, 
Аргентина, А встралия, Австрия, Бельгия, Боли­
вия, Бразилия, Камерун, К анада.

Пункт постановляющей части принимается 39 
голосам и при 61 воздерж авш емся, причем  никто 
не голосовал против.

59. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-ф ранцузски): 
С тавлю  на голосование проект резолюции в це­
лом. П оступила просьба о проведении поименно­
го голосования.

Производится поименное голосование.

В  результате ж еребьевки, проведенной П ред­
седателем, И сландия приглашается голосовать 
первой.

Г олосовали  за-. И ндия, И ндонезия, И рак, И ор­
дания, Л ивия, М али, М онголия, М арокко, Н епал, 
Нигерия, Польш а, Румыния, С аудовская Аравия, 
С ьерра-Л еоне, Сомали, Судан, Сирия, Тунис, 
У краинская С оветская С оциалистическая Рес­
публика, Союз Советских Социалистических Р ес­
публик, Объединенная А рабская Республика, 
В ерхняя Вольта, Йемен, Ю гославия, Афганистан, 
А лбания, Болгария, Бирма, Б елорусская Совет­
ская Социалистическая Республика, К ам бодж а, 
Цейло'н, Куба, Чехословакия, Эфиопия, Гана, 
Гвинея, Венгрия.

Г олосовали  против: И сландия, И ран, И рлан­
дия, И зраиль, И талия, Япония, Лю ксембург, 
М ексика, Н идерланды, Н овая Зеландия, Н и кар а­
гуа, Норвегия, П анам а, П арагвай , П еру, Филип­
пины, Ю ж но-А фриканская Республика, Испания, 
Таиланд, Турция, Соединенное Королевство Ве­
ликобритании и Северной И рландии, Соединен­
ные Ш таты Америки, Уругвай, Венесуэла, Арген­
тина, А встралия, Австрия, Бельгия, Боливия, 
Бразилия, К анада, Чили, Китай, Колумбия, К о­
ста-Р ика, Д ания, Д оминиканская Республика, 
Эквадор, С альвадор, М алайская Ф едерация, 
Ф ранция, Греция, Гватем ала, Гаити, Гондурас.

Воздерж ались: Берег Слоновой Кости, Лаос, 
Л иван, Л иберия, М альгаш ская Республика, М ав­
ритания, Нигер, П акистан, Сенегал, Ш веция, То­
го, Камерун, Ц ентральноаф риканская Республи­
ка, Конго (Б р аззави ль), Конго (Л еопольдвиль), 
Кипр, Финляндия, Габон.

Проект резолю ции отклоняется 45 голосами  
против 37 при 18 воздерж авш ихся.

60. П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-ф ранцузски): 
Мы закончили голосование. Слово предостав­
ляется тем представителям, которые ж елаю т вы­
ступить по мотивам голосования.

61. Г-н М АЛОТРА (Н епал) (говорит по-англий­
ски): В ходе общих прений по пункту 78 повест­
ки дня в Первом комитете (1241-е заседание) 
моя делегация сделала заявление, из которого, 
я надеюсь, ясно следует, что мы не хотим при­
соединяться ни к одной из участвую щ их в споре

сторон. Поскольку в основе данного пункта 'по­
вестки дня леж ало взаимное недоверие заинте­
ресованных сторон, моя делегация считала, что 
наилучший путь для обеих сто'рон — принять по­
зитивные шаги, направленны е на устранение 
причин недоверия и взаимных подозрений. 
Именно поэтому моя делегация вы разила удов­
летворение по поводу заверений, данных Кубой и 
Соединенными Ш татами в П ервом комитете. 
Однако, поскольку данный вопрос был поставлен 
перед Организацией Объединенных Наций и не­
однократно обсуж дался в различны х органах 
О рганизации Объединенных Н аций, м оя делега­
ция сочла целесообразным подтвердить убеж де­
ние относительно основных принципов невм еш а­
тельства во внутренние дела лю бого государства 
и принципа равноправия и самоопределения н а­
родов, провозглаш енных в У ставе Организации 
Объединенных Наций.

62. В соответствии с нашей неизменной позицией 
по данному вопросу, когда единственный проект 
резолюции (см. А/5090, пункт 3 ), находившийся 
на рассмотрении Первого комитета, поставлен на 
голосование, моя делегация голосовала за второй 
пункт преамбулы, напоминающий о принципах, о 
которых я уже говорил. Мы голосовали такж е 
за пункт 2 постановляющей части проекта резо­
люции, в котором заинтересованным сторонам 
предлагалось приступить к переговорам.

63. В проекте резолюции, представленном на рас­
смотрение Генеральной Ассамблее, содерж ался 
лиш ь один основной пункт — он ж е и пункт по­
становляю щ ей части. В этом пункте упоминаются 
принципы, содерж ащ иеся в пункте 2 статьи 1 и 
пункте 7 статьи 2 Устава, и его формулировка 
совпадает с формулировкой второго пункта пре­
амбулы проекта резолюции, которы й был рас­
смотрен в Первом комитете. Генеральной Ассам­
блее известно, что этот пункт был принят в П ер­
вом комитете единогласно, без единого голоса 
против. Проголосовав за  этот пункт в Первом ко­
митете, мы, следуя нашей позиции, голосовали 
за  него и здесь.

64. Мы такж е голосовали за проект резолюции 
в целом, цоскольку цринятие такой резолюции, 
по мнению моей делегации, не означало бы осуж ­
дения сторон, а лишь подтвердило бы верность 
Генеральной Ассамблеи основным принципам 
У става.

65. Г-н РО'ОСИДЕС (Кипр) (говорит по-анг­
ли й ски ):  Позиция, зан ятая моей делегацией при 
голосовании данного пункта, соответствовала 
нашей позиции при голосовании в Первом ко­
митете и, я бы сказал , соответствует проекту ре­
золюции, находивш емуся на рассмотрении П ер­
вого комитета (см. А/5090, пункт 3). Мы голосо­
вали за пункт преамбулы ; мы так ж е  голосовали 
за  пункт постановляющей части. Мы воздерж а­
лись при раздельном голосовании слов «невме­
ш ательства во внутренние дела любого государ­
ства». И, поскольку эти слова входили в резо­
люцию, мы вынуждены были воздерж аться при 
голосовании проекта в целом.
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66. П очему мы воздерж ались при голосовании 
слов «невмеш ательства во внутренние дела лю­
бого государства»? Мы поступили так  по двум 
причинам, одна из которых носит частный, а дру­
гая — общий характер. П ервая причина состоит 
в том, что при голосовании проекта резолюции, 
представленного на рассмотрение Первого ко­
митета, был отклонен первый пункт постанов­
ляющей части этого проекта резолюции, в соот­
ветствии с  которым Генеральная А ссамблея дол­
ж на 'была обратиться с настоятельным призы ­
вом к  правительству Соединенных Ш татов 
прекратить вмешательство во внутренние дела 
Республики Кубы. Он был отклонен на том осно­
вании, что не было ни малейш их доказательств 
такой попытки вмеш ательства Соединенных Ш та­
тов, наоборот, были доказательства, свидетель­
ствующие о том, что Соединенные Ш таты отнюдь 
не намерены вмешиваться во внутренние дела 
Республики Кубы.

67. Если слова «невмеш ательства во внутренние 
дела любого государства» имели целью дать по­
нять, что Соединенные Ш таты имеют какое-то 
намерение вмеш ательства, то это противоречило 
бы тому, что 'было решено в Первом комитете. 
И мея это в виду и пам ятуя о решении. Первого 
комитета, мы воздерж ались при голосовании 
этой фразы.

68. Причина общего характера, 'вследствие ко­
торой мы воздержались при голосовании, заклю ­
чается в том, что этот пункт постановляющей ч а ­
сти, напоминающий о неизменной цели Органи­
зации Объединенных Наций, в том месте, где 
в нем говорится об уважении принципов равно­
правия и самоопределения народов, в точности 
воспроизводит слова из пункта 2 статьи 1 У ста­
ва. Но, когда в нем говорится о невмещ ательстве 
во внутренние дела какого-либо государства, он 
не воспроизводит пункт 7 статьи 2 У става, а 
лиш ь содерж ит ссылку на эту статью. Статья 
эта является предметом очень значительных р аз ­
ногласий. Моя делегация принадлежит к числу 
тех, 'которые полагают, что смысл этой статьи — 
я уж е имел возможность излож ить эту теорию 
при обсуждении вопроса о Ю жно-Африканской 
Республике, и, вероятно, поэтому Ю жно-Афри­
канская Республика голосовала за этот п у н к т—■ 
состоит в том, что О рганизация Объединенных 
Наций долж на все более рЗ'Сширять свои полно­
мочия по предупреждению ситуаций, при кото­
рых имеет место грубое наруш ение прав чело­
века. Эта мысль, как  я пояснил, бы ла выдвинута 
пер'воначальными авторами Устава. Я уж е при­
водил в точности их слова и не буду делать это­
го вновь, но то, что они сказали, сводится к сле­
дующему: «Мы должны были ограничиться пока 
такой формулировкой, но мы считаем, что она 
будет способствовать все большему расширению 
полномочий Организации Объединенных Наций». 
Эта мысль была выдвинута представителем Сое­
диненных Ш татов на Конференции в С ан-Ф ран­
циско. Среди авторов У става такую  ж е пози­
цию занимал и представитель Австралии, кото­

рый был среди тех, кто выступал за вклю чение 
пункта 7 в статью 2.
69. Поэтому теория, согласно которой этот пункт 
статьи 2, говоря о вмеш ательстве во внутренние 
дела лю бого государства, подразумевает, что 
любое государство является крепостью и никто 
не может в нее проникнуть, даж е О рганизация 
Объединенных Наций, является одной из тех тео­
рий, против 'Которых мы возраж аем . Мы счита­
ем, что Организация Объединенных Н аций яв ­
ляется единственной надеж дой человечества па 
'Прогресс и на достижение всеобщего мира, осно­
ванного на всеобщей свободе, и 'что О р ган и за­
ция Объединенных Наций не долж на быть уре­
зана в своих полномочиях осущ ествлять вм е­
ш ательство в интересах мира и свободы.
70. Таким образом , и по этой причине общ его 
хапактера мы воздерж ались при голосовании 
этой ф разы  и проекта резолюции в целом.
71. Г-н К И ЗЯ  (У краинская Советская С оциали­
стическая Республика) : В ходе обсуждения во­
проса о невмеш ательстве в  дела Кубы — этого 
суверенного, проводящ его независимую политику 
государства — члена О рганизации О бъединен­
ных Наций — мы воочию убедились в грубейш ем 
насилии Соединенных Ш татов над делегациям и 
многих стран. Мы были свидетелями откры того 
лицемерия и грубого диктата, наруш ения п р а ­
вил процедуры и попрания основных принципов 
О рганизации Объединенных Наций.
72. Во многих выступлениях делегатов были п ри ­
ведены яркие фа'кты готовящ ейся новой агрес­
сии против свободы кубинского народа. Бы ло 
доказано, что в Соединенных Ш татах и на их 
многочисленных базах в районе К арибского бас­
сейна готовятся банды для вторжения на Кубу. 
В сегодняшних газетах, только что выш едших в 
Нью-Йорке, сообщается, что в Гватем але гото­
вится новое втоожение на Кубу и назы вается при 
этом командующий бандитской армией некий 
генерал К абрера. О днако вопреки ф актам  пред­
ставитель 'Соединенных Ш татов г-н Стивенсон, 
не опровергая фактов, голословно утверж дал, что 
Соединенные- Ш таты Америки не готовят новой 
агрессии (1231-е заседание Первого 'комитета). 
Но, как  я уже сказал , поскольку приведенные 
факты не отвергались, 'Мы долж ны  бить трево­
г у — не верить г-ну Стивенсону, и наш е убеж ­
дение на этот счет имеет веские основания, ибо 
не кто иной, как г-н Стивенсон, в апреле прош ­
лого года пы тался ввести н ас в зз'блуждение. 
Мы не верим представителю  Соединенных Ш та­
тов, 'потому что он не только не отвергал приве­
денных убедительных фактов, но и, 'более того, 
не ответил на все прямые вопросы, 'Поставлен­
ные ему представителем Советского Сою за г-ном 
Зориным. Никто, и в том числе представитель 
Гватемалы, не опроверг прямого заявления пре­
зидента И дигораса Ф уэнтаса, который в ново­
годнем выступлении признал наличие готовя­
щейся новой агрессии.

73. А мериканская делегация добивалась того, 
чтобы О рганизация Объединенных Н аций, чтобы



376 Генеральная Ассамблея — Шестнадцатая сессия — Пленарные заседания

все мы, 'представляющ ие здесь страны всего мира, 
молчаливо — я подчеркиваю, молчаливо —  одоб­
рили и фактически развязали  руки для односто­
ронних, открыто разбойничьих действий амери­
канского правительства в начале по отношению 
к К убе, а затем , используя этот, с позволения 
сказать, опыт, и по отношению к другим латино­
американским странам, не ж елаю щ им подчинить­
ся  диктату монополий Соединенных Ш татов.

74. В свете всего сказанного для нас долж но 
'быть ясно, почему делегация Соединенных Ш та­
тов в Первом комитете и здесь, на пленарном з а ­
седании, д ал а  указание зависимым от нее деле­
гациям игнорировать какой бы то ни было проект 
резолюции. Ведь не случайно умеющий и, надо 
сказать, любящий красиво и много говорить де­
легат П еру, выступая в  Первом комитете 13 фев­
рал я  1962 года (1239-е заседание), ограничился 
буквально несколькими словами. К ак мы помним, 
он тогда сказал  лишь: «Мы не будем голосовать 
за проект резолюции Румынии и Чехословакии». 
П равда, кроме этого, он еще сказал : «Благодарю  
вас, господин П редседатель». И на этом его речь 
закончилась.

75. А спраш ивается, почему? Д а  только потому, 
что, как  здесь образно выразился уваж аемы й 
представитель Советского Союза, многим делега­
циям заж али  рот, дали  прямое указание молчать, 
голосовать против любой, какой бы то ни было 
резолюции.

76. 'Спрашивается, что было неприемлемого для 
западны х держ ав в проекте резолюции, предло­
женном Румынией и Чехословакией (А/5090, 
пункт 3)? Н а этот вопрос нам дали ответ делега­
ты И зраиля и Кипра. Выступая по мотивам голо­
сования, они заявили, что им не нравится заголо­
вок проекта резолюции. Об этом ж е только что 
говорил г-н Плимптон.

77. Что ж е им, голосовавшим против проекта ре­
золюции Монгольской Народной Республики, не 
понравилось в этом проекте? Ведь в этом проекте 
нет не понравившегося американской делегации 
заголовка, а его содерж ание повторяет — бук­
вально повторяет — важ нейш ее полож ение У ста­
ва О рганизации Объединенных Наций, о чем 
здесь уж е говорил представитель Либерии. Сле­
довательно, логически рассуж дая , 'вам не н ра­
вится вами ж е подписанный Устав Организации 
Объединенных Наций. Вы грубо попираете «свя­
тую святых» нашей О рганизации — ее Устав, без­
застенчиво наруш аете нормы международного 
права. Но, встав на такой путь, м ож но зайти так 
далеко, что и н азад  не вернешься.
78. Мы закончили обсуждение важнейш его вопро­
са ш естнадцатой сессии Генеральной Ассамблеи. 
Все, кто все еще сом невался, получили при этом 
весьма важный предметный урок современной 
дипломатии, урок по выкручиванию рук и п рола­
мыванию черепов.

79. Н ас пытались убедить, что кубинская деле­
гация напрасно внесла этот вопрос, тем самым 
усилив холодную войну, и что Кубе не угрож ает

НИКТО. К сожалению, в  нашем зал е  наш елся не 
один Фома неверный, который искренне или по 
ошибке, а может быть, и неискренне не верит в 
угрозу, нависшую над свободой кубинского на­
рода. Время рассудит нас всех.

80. Что касается моей делегации, то она — и, как 
мы надеемся, все те, кому дороги свобода и 
честь, — была бы рада, если бы 'Соединенные 
Ш таты Америки не на словах, а на деле перестали 
бряцать оружием и оставили Кубу в покое.

81. Мы рекомендуем противникам Кубы прислу­
ш аться к суровым и трезвым словам заявления 
советского правительства от 18 ф евраля 1962 года 
(А /5093):

«Куба не одинока. У нее много друзей не 
только в Латинской Америке, но и во всем ми­
ре, и среди них — Советский Сою з. Республика 
Куба, как  об этом ясно заяви л  глава советского 
правительства Н. С. Хрущев, всегда может р а с ­
считывать на помощь и поддерж ку со стороны 
советского народа. Известные предупреждения 
советского правительства по адресу врагов д е­
мократической Кубы остаю тся в силе и се­
годня».

82. Г-Н И Л Б У Д О  (Верхняя В ольта) (говорит по- 
ф ранцузски):  В нашем стремлении не попасть под 
влияние какого-либо блока мы решили голосо­
вать так  же, как  голосовали в Первом комитете, 
с тем чтобы оставаться верными самим себе, не­
смотря на то что 'проект резолюции был 'представ­
лен страной, чья принадлежность к одному из 
блоков является совершенно очевидной. П осту­
пая таким образом, мы лиш ь подтвердили нашу 
верность У ставу О рганизации Объединенных 
Наций, поскольку некоторые полож ения Устава 
воспроизведены в резолюции и поскольку эти 
принципы, в особенности принцип невмеш атель­
ства, являю тся принципами, которых мы твердо 
придерж иваемся. Таким образом , мы не голо­
совали ни против кого бы то ни было, ни за  кого- 
либо. Мы просто голосовали за  принципы, кото­
рые мы считаем хорошими и справедливыми.

83. Г-н МАТЧ (Австрия) (говорит по-английски): 
Я хотел бы кратко объяснить мотивы голосова­
ния моей делегации по проекту резолюции, 'Пред­
ложенному Монголией. Нет необходимости 'Под­
черкивать, что Австрия стояла и будет стоять за  
развитие дружественных отношений между наро­
дами, основанных на уважении принципа равно­
правия, а такж е принципа самоопределения н а­
родов и в особенности на принципе невмеш атель­
ства во внутренние дела любого государства.

84. Австрия руководствовалась и будет руковод­
ствоваться в будущем этими принципами, провоз­
глашенными в Уставе О рганизации О бъединен­
ных Наций. Тем не менее упоминание этих прин­
ципов или особая ссылка на принципы нев'меша- 
тельства во внутренние дела других государств в 
'СВЯЗИ с протестом против «планов агрессии и ак­
тов интервенции», якобы осуществленных одним 
государством против другого, неизбеж но привели 
'бы к заключению, что этот протест обоснован и
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ЧТО принципы, перечисленные в 'проекте резолю ­
ции, были нарушены или поставлены под угрозу.

85. Одна'ко моя делегация, которая внимательно 
следила за  прениями и изучила все доказатель­
ства, представленные Генеральной Ассамблее и 
П ервому комитету, не считает, что такое заклю че­
ние является оправданным. М оя делегация с 
большим интересом и удовлетворением отметила, 
что представитель Соединенных Ш татов дваж ды  
официально заявил в ходе прений в Первом ко­
митете, что «Соединенные Ш таты не готовили и 
не готовят никакой агрессии против Кубы»®.

86. В результате обсуждения этого пункта, по 
мнению моей делегации, не появились д о каза­
тельства, которые заставили бы нас подвергнуть 
сомнению это заявление, и прения не убедили нас 
в том, что принципы равноправия, самоопределе­
ния народов и невмеш ательства во внутренние 
дела других государств были поставлены под 
угрозу.

87. По этим причинам моя делегация не смогла 
поддерж ать монгольский проект резолюции.

88. Г-н ЗО Р И Н  (Союз Советских Социалистиче­
ских Республик) : Позиция советской делегации в 
ходе обсуждения данного вопроса была выявлена 
достаточно ясно и полно. О днако в связи с ито­
гами голосования я хотел бы объяснить позицию 
нашей делегации и сделать некоторые ком м ента­
рии по поводу этого голосования.

89. Ш ирокая дискуссия, которая развернулась за 
последние две недели на нынешней сессии Гене­
ральной Ассамблеи в связи с внесенным револю­
ционным 'правительством Кубы пунктом, показа­
ла всю важность 'этого вопроса для дела мира и 
независимости государств. Б  ходе общих прений 
в Первом комитете выступили представители 
тридцати восьми государств, несмотря на явный 
нажим Соединенных Ш татов не разверты вать 
дискуссии. Кроме того, в связи с представлен­
ным Комитету проектом резолюции (А/5090, 
пункт 3) выступили представители еще десяти 
государств, так  что общее число стран — членов 
О рганизации Объединенных Наций, вы сказав­
ших в той или иной форме свою точку зрения по 
этому пункту нашей повестки дня, составляет 
почти половину всех членов Организации Объе­
диненных Наций.
90. В ходе обсуждения в П ервом комитете во­
проса об агрессивных действиях Соединенных 
Ш татов 'Против Республики Кубы выступили, как  
известно, представители двенадцати стран Л а ­
тинской Америки. Не все из них стояли, как  вы 
помните, на независимой позиции, ибо их руки 
были связаны вследствие недвусмысленного н а­
ж им а со стороны Соединенных Ш татов как  на 
самой сессии, так и за стенами О рганизации 
Объединенных Наций. Более того, несколько л а ­
тиноамериканских стран, которые в Пунта-дель-

Эсте^ отказались поддерж ать навязанны е Сое­
диненными Ш татами незаконные решения в от­
ношении Кубы, вынуждены были м олчать в 
стенах Организации Объединенных Наций в свя­
зи с новым прямым нажимом на них со стороны 
Соединенных Ш татов. Тем не менее даж е в этих 
условиях представители двух крупных стран  Л а ­
тинской Америки — Бразилии и Чили — зан ял и  в 
ходе дискуссии в Первом комитете особую пози­
цию, отличную от позиции Соединенных Ш та­
тов, защ ищ авш их по существу свое п раво  на 
грубое вмеш ательство во внутренние дела Кубы.

91. В аж но такж е отметить то, что д аж е пред­
ставители тех латиноамериканских государств, 
которые в целом пошли в ф арватере политики 
Соединенных Ш татов в  отношении Кубы, вы нуж ­
дены были почти единодушно заявить, по крайней 
мере на словах, о своей поддерж ке принципа не­
вмеш ательства во внутренние дела других госу­
дарств как  такового. Социалистические страны  
решительно встали в ходе дискуссии на сторону 
героической Кубы, заявив о своей полной под­
держ ке справедливого дела борьбы  кубинского 
народа за свободу и независимость своей родины, 
за строительство новой жизни, против вм еш атель­
ства Соединенных Ш татов во внутренние дела 
Кубы, .против готовившейся правительством С ое­
диненных Ш татов новой интервенции.

92. В обсуждении протеста революционного п р а ­
вительства Кубы против агрессивных действий 
Соединенных Ш татов активное участие прин яла 
'большая группа стран Азии и Африки, что яви­
лось красноречивым свидетельством тревоги во 
всем мире в связи с напряженным положением, 
сложивш имся в районе Карибского моря по вине 
правительства Соединенных Ш татов. В числе сем­
надцати афро-азиатских государств, вы сказав ­
ших свою точку зрения в связи с этим вопросом, 
были, как  известно, такие влиятельные страны  
Азии и Африки, как  Индия, Индонезия, Ц ейлон, 
О бъединенная А рабская Республика, Гана, Гви­
нея, М али, И рак, М арокко, Нигерия и другие. К ак 
известно, ни одна из этих стран, не п рин адлеж а­
щих ни к  каким военным пактам  и блока'М, не 
встала на защ иту позиции 'Соединенных Ш татов 
и не поддерж ала Соединенные Ш таты ни в своих 
выступлениях, ни во врем я голосования.
93. В ходе голосования свою фактическую соли­
дарность с позицией этих афро-азиатских стран 
подтвердили и многие другие страны Азии и Аф­
рики, такие как А фганистан, Бирм а, 'Сомали, С у­
дан, Сирия, Верхняя Вольта и другие, которые, 
хотя и не выступали в прениях, ясно заяви ли  о 
своем отношении к позиции Соединенных Ш татов 
своим голосованием.

94. П озиция нейтралистских стран Азии и А ф ри­
ки в связи с обсуждавш имся вопросом, как  она 
вы явилась в выступлениях представителей этих 
стран, была ясна и понятна. Они вы сказались за

3 Это заявление было сделано на 1231-м заседании 
Первого комитета, официальный отчет о котором был опуб­
ликован лишь в краткой форме.

 ̂ Восьмое консультативное совещание министров ино-' 
странных дел, состоявшееся в Пунта-дель-Эсте 23— 31 ян­
варя 1962 года.
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уваж ение принципа равноправия и самоопреде­
ления народов, за  то, чтобы все страны проявля­
ли терпимость и жили вместе в мире друг с дру­
гом, как  добрые соседи, за  поддерж ание мира и 
международной безопасности, они выступили про­
тив вмеш ательства во внутренние дела госу­
дарств, против использования в международных 
отнош ениях угрозы силы и ее применения. К оро­
че говоря, нейтралистские страны Азии и А ф ри­
ки, хотя в их позиции и были те или иные р азл и ­
чия, в целом в связи с обсуждением вопроса об 
агрессивных действиях Соединенных Ш татов 
против Кубы вы сказались за соблюдение основ­
ных полож ений Устава О рганизации Объединен­
ных Н аций. Таков первый итог дискуссии в  Пер- 

-вом-комнтете:------------------------------------

95. Попытки Соединенных Ш татов утвердить 
свое, так  сказать, право на вмеш ательство во 
внутренние дела другого государства не нашли 
поддерж ки ни со стороны крупных стран Л атин­
ской Америки, ни со стороны основных стран Азии 
и Африки, ни со стороны социалистических стран. 
Именно итог дискуссии не захотели теперь з а ­
ф иксировать Соединенные Ш таты, организуя 
маневры, направленные на то, чтобы Г енераль­
ная А ссамблея не принимала вообщ е никакого 
реш ения по данному вопросу.

96. Д алее, в ходе дискуссии в Первом комитете с 
полной очевидностью встал вопрос о том, что 
предпринимаемые ныне Соединенными Ш татами 
действия против Кубы находятся в полном про­
тиворечии с Уставом О рганизации Объединенных 
Наций, а такж е с Уставом региональной О р га ­
низации американских государств. П одтвердив 
свою верность основным полож ениям самого У ста­
ва О рганизации Объединенных Наций, запрещ аю ­
щим вмеш ательство во внутренние дела госу­
дарств  и использование силы или угрозы силы в 
международных отношениях, представители боль­
шого числа государств — членов О рганизации 
вместе с тем вырЗ'Зили свое отрицательное отно­
шение к попыткам Соединенных Ш татов подор­
вать У став Организации Объединенных Наций не 
только собственными агрессивными акциями про­
тив Кубы, но и путем действий, так  сказать, с 
черного хода.

97. Серьезную  тревогу во всем мире, такж е н а ­
шедшую свое выражение в ходе дискуссии в 
Первом комитете, вы звал , к а к  известно, тот факт, 
что Соединенные Ш таты используют в целях под­
готовки новой агрессии против Кубы одну из ре­
гиональных организаций, а именно О рганизацию  
американских государств, которой они навязали  
незаконные решения в отношении Кубы. Этот 
ф акт тем более тревожен, что он, хотя и пред­
ставляет обходной маневр, но так  же, как и под­
готовка агрессии самими Соединенными Ш тата­
ми против Кубы, самым непосредственным об ра­
зом затрагивает вопрос о-б основных принципах 
Устава нашей Организации.

98. Многие из стран Азии и Африки, выступав­
шие в дискуссии в Первом комитете, справедливо 
ставили поэтому законный вопрос о том, что ре­

шения, принятые в Пунта-дель-Эсте, не согласу­
ются с принципами У става О рганизации Объеди­
ненных Наций и прямо противоречат этим прин­
ципам, ибо, как известно и как это справедливо 
подчеркнули многие делегаты  этих стран в своих 
выступлениях, региональная организация не мо­
ж ет предпринять никаких принудительных дейст­
вий без разреш ения Совета Безо,пасности. Собст­
венно говоря, противоречие меж ду решениями 
О рганизации американских государств, приняты­
ми под нажимом Соединенных Ш татов в Пунта- 
дель-Эсте, и Уставом О рганизации Объединен­
ных Наций настолько очевидно, что его не отри­
цали д аж е те латиноамериканские страны, кото­
рые выступили в поддерж ку позиции Соединен­
ных Ш татов. Они пытались лишь как-то 
оправдать наличие этого несомненного противо­
речия.

99. С ледовательно, еще одним, несомненно, важ ­
ным итогом дискуссии в Первом комитете являет­
ся  фактическая констатация того ф акта, что 
нынешние действия, предпринимаемые Соединен­
ными Ш татами и под их нажимом Организацией 
американских государств против Кубы, противо­
речат как Уставу О рганизации Объединенных 
Наций, так и уставу О рганизации американских 
государств. И если Соединенныё Ш таты возра­
ж али  сегодня против решения, подтверж даю щ е­
го принципы Устава О рганизации Объединенных 
Наций, упомянутые в проекте резолюции М он­
гольской Н ародной Республики, то это только 
подтверж дает, что действия, которые они уже 
предпринимают и которые они такж е намерены 
предпринять в отношении Кубы, действительно 
находятся в  прямом противоречии с Уставом О р­
ганизации Объединенных Н аций.
100. Та эквилибристика, с которой Соединенные 
Ш таты выступали по поводу своего голосования— 
о чем уж е подробно го1ворил уваж аемы й предста­
витель Польши, — только показы вает, к а к  прихо­
дится изворачиваться Соединенным Ш татам , что­
бы как-то оправдать свою нелепую позицию при 
этом голосовании. Приходится сож алеть, что не­
зависимые страны Западной Европы и других 
континентов, военные союзники Соединенных 
Ш татов, вынуждены были в связи со своими со­
юзническими обязательствам и поддерж ать и эту 
нелепую позицию.
101. Важным итогом дискуссии, развернувш ейся в 
Первом комитете, является то обстоятельство, что 
Соединенные Ш таты политически оказались в 
изоляции от своих собственных союзников. В П ер­
вом комитете, к а к  известно, ни один союзник 
Соединенных Ш татов по НАТО, СЕА ТО  и СЕН- 
ТО не реш ился выступить в защ иту их агрессив­
ной позиции, ни один из союзников Соединенных 
Ш татов не вышел на эту трибуну, чтобы защ и ­
тить эту агрессивную позицию, которая не встре­
чает поддерж ки во всем мире. И наче говоря, все 
союзники Соединенных Ш татов по военным бло­
кам связаны с ними круговой порукой, положение 
союзников обязы вает их голосовать вместе с 
Соединенными Ш татами д аж е за  нелепые резо­
люции, однако открыто защ ищ ать эту позицию



1105-е заседание — 20 февраля 1962 года 379

перед мировым общественным мнением они не 
могут, ибо понимают, что в их странах осудят 
такую  позицию. Это показательно, ибо неправое 
дело незащитимо.

102. С остоявш аяся на нынешней сессии дискус­
сия по внесенному Республикой Кубой вопросу 
наглядно подтвердила тот непреложный факт, что 
огромное 'большинство народов и правительств 
встревожено нынешними агрессивными действия­
ми Соединенных Ш татов против Кубы, что они 
недвусмысленно предупреждаю т Соединенные 
Ш таты против любых военных авантю р, что они 
всецело подтверждаю т свою верность принципам 
У става Организации Объединенных Наций — 
принципам, которые состоят в поддерж ании м еж ­
дународного мира и безопасности, в уважении 
принципа равноправия и самоопределения наро­
дов, в невмеш ательстве во внутренние Дела госу­
дарств, в безусловном отказе от угрозы силой или 
ее применения в  международных отношениях, в 
том, что все народы, все страны долж ны прояв­
лять  терпимость и жить вместе, в мире друг с 
другом, как до'брые соседи.

103. То обстоятельство, что во время этого голо­
сования уж е здесь тридцать семь государств го­
лосовали за  эту позицию открыто, несмотря на 
нажим Соединенных Ш татов и их союзников по 
военным блокам, а восемнадцать стран воздер­
ж ались, не присоединившись к позиции С оеди­
ненных Ш татов, является серьезным предупреж ­
дением для Соединенных Ш татов, ибо это озна­
чает, что крупнейшие страны  Азии и Африки, вме­
сте с социалистическими странами составляющие 
больш е половины человечества, выступают про­
тив позиции Соединенных Ш татов в этом во­
просе.

104. Если ж е Соединенные Ш таты действительно, 
к ак  о том говорил г-н Стивенсон в Первом ком и­
тете 14 ф евраля (1241-е заседание), верят в 
принцип невмеш ательства во внутренние дела 
других государств, то совершенно непонятно, 
почему они голосовали против монгольского про­
екта резолюции. Те объяснения, которые пытался 
дать  здесь уваж аемы й представитель Соединен­
ных Ш татов г-н Плимптон, не могут, конечно, ни­
кого убедить и удовлетворить. Ведь что представ­
лял  со1бой этот проект резолюции? Он лишь напо­
мнил и подтвердил известные положения, содер­
ж ащ иеся в  Уставе. К тому ж е в Первом комитете, 
как  известно, за содержание этого пункта п ро­
голосовала сорок одна делегация, причем ни одна 
делегация, в том числе делегация Соединенных 
Ш татов и делегации латиноамериканских стран, 
не голосовала против.

105. Тот факт, что теперь на пленарном заседании 
Генеральной Ассамблеи Соединенные Ш таты не 
захотели подтвердить открыто своим голосовани­
ем тех положений У става, против которых они 
не возраж али  в Первом комитете, свидетельству­
ет лиш ь об их лицемерии в  защ ите позиции, зан я­
той ими в этом Комитете. Х арактерно, что С оеди­
ненные Ш таты не реш аю тся выступить открыто 
против подтверждения известных положений

Устава и сначала не голосуют против этих поло­
жений, а затем  голосуют против всей резолю ции 
в целом. Н елепая позиция!

106. В основе нынешних маневров С оединенных 
Ш татов, как и в основе всех 'прежних их маневров 
в О рганизации Объединенных Наций, леж и т все 
та ж е неизменная причина: Соединенные Ш таты  
не хотят отказываться от продолжения своих аг­
рессивных действий против Кубы, от дальнейш е­
го вмеш ательства в ее внутренние дела, от под­
готовки против Кубы новой военной интервенции. 
И это самое тревожное, к  этому нужно приковать 
внимание всего мира. Соединенные Ш таты только 
лишний р аз  разоблачаю т себя как сторонники 
'прямого вмеш ательства во внутренние дела д р у ­
гих государств, как сторонники применения гру­
бой силы в международных отношениях.

107. Следует, однако, напомнить, что теперь не 
те времена, когда какое-либо государство могло 
безнаказанно применять свою силу против дру­
гого государства. Здесь уж е упоминали о з а я в л е ­
нии советского правительства от 18 ф евр ал я  
(А /5093). Я позволю себе еще раз напомнить его. 
«Куба не одинока», — говорится в этом з а я в л е ­
нии, и это факт, что с Кубой вместе голосовало 
большинство стран, составляю щ ее больш ую  часть 
человечества. Это — факт, против этого ф ак та  вы 
не можете ничего оказать.

«Куба не одинока. У нее много друзей  не 
только в Латинской Америке, но и во всем 
мире, и среди них — Советский Союз. Р есп уб­
лика 'Куба, как  об этом ясно заявил 'Глава со­
ветского правительства Н. С. Хрущев, всегда 
может рассчитывать на помощь и поддерж ку 
со стороны советского народа. Известны е п ре­
дупреж дения советского правительства по ад ­
ресу врагов демократической Кубы остаю тся в 
силе и сегодня».

108. Вместе с Соединенными Ш татами голосова­
ли лиш ь члены военных блоков, и соверш енно не­
понятно, как  в эту компанию затесалась  нейт­
ральная Австрия; мы очень сож алеем , что так  
случилось, и объяснения, которые дал  здесь у ва­
ж аемы й г-н Матч, никого из нас не убедили. 
Австрия 'фактически голосовала с военными бло­
ками НАТО, СЕАТО и СЕНТО. Это реальны й 
факт, из которого нужно сделать выводы. Н и ка­
кие объяснения здесь не помогут, потому что они 
ничего не объясняют. 'Они объясняю т только то, 
что Австрия по каким-то причинам голосовала 
вместе с военными блоками НАТО, С Е Н ТО  и 
СЕАТО. Вот реальный факт, с которым нужно 
считаться, и из этого нужно сделать выводы.

109. То обстоятельство, что вместе с Соединен­
ными Ш татами голосовали лиш ь члены военных 
блоков, — показатель того, что только Соединен­
ные Ш таты и их союзники по военным блокам 
стоят на опасном пути подготовки военных аван ­
тюр, применения силы и вмеш ательства во внут­
ренние дела других государств. То обстоятельст­
во, что основные страны Азии и Африки и социа­
листические страны, составляю щ ие 'больше поло­
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вины человечества, голосовали за  подтверждение 
принципов О рганизации Объединенных Наций, 
за  защ иту Кубы от вмеш ательства во внутренние 
дела, является важнейш им политическим итогом 
этой дискуссии, которая д олж на о многом преду­
предить Соединенные Ш таты и тех, кто следует 
по их стопам.

ПО. Г-н Ж А РГА Л С А Й Х А Н  (М онгольская Н а ­
родная Р еспублика): Д л я  нас совершенно ясно, 
почему некоторые делегации не хотели голосо­
вать за проект резолюции, представленный нашей 
делегацией. Н аш  проект резолюции лйш ь под­
тверж дал общ епризнанные основные принципы 
Устава, которые долж ны  соблю даться каж ды м  

-Шпецом-Тгашей-Организ а ции._______________________

проблем. Н ам не следовало бы отступать от во­
просов, решение которых поможет восстановле­
нию спокойствия в этом районе. Вот почему наш а 
делегация, как автор проекта резолюции, считает, 
что отклонение нашего проекта резолюции не 
соответствует целям О рганизации Объединенных 
Наций.

115, П Р Е Д С Е Д А Т Е Л Ь  (говорит по-ф ранцуз­
ски): Слово предоставляется представителю  Сое­
диненных Ш татов, который пож елал воспользо­
ваться своим правом на ответ.

116. Г-н П Л И М П ТО Н  (Соединенные Ш таты 
Америки) (говорит по-английски): Я сожалею , 
что под предлогом выступления по мотивам голо-

111. К огда наш а делегация вносила этот проект 
резолюции, она бы ла уверена в том, что он будет 
принят Генеральной Ассамблеей, ибо в Первом 
комитете никто не возраж ал  против того, что 
было изложено в нашем проекте. И в самом деле, 
простое напоминание об основных полож ениях 
У става О рганизации Объединенных Наций не 
могло бы  вызвать никаких возраж ений со сторо­
ны тех, кто действительно заинтересован в соблю­
дении принципов равноправия и самоопределения 
народов и невмеш ательства во внутренние дела 
других государств.

112. П одтверждение этих высоких принципов 
могло вы звать недовольство только у тех, кто 
еще не отказался от политики силы и старается 
навязать  свою волю другим. Вероятно, многое из 
того, что было сказано в Первом комитете, при­
шлось не по душ е некоторым, кто и в будущем 
хочет видеть свободную и независимую  Кубу 
своей колонией, источником своего обогащения. 
Н ельзя отделаться простым отрицанием серьез­
ных обвинений в адрес Соединенных Ш татов, 
выдвинутых многими делегациями на основе убе­
дительных фактов. С амы м ярким примером агрес­
сивных намерений Соединенных Ш татов явилось 
недавнее совещ ание в Пунта-дель-Эсте. Все это 
красноречиво свидетельствует о грубом вмеш а­
тельстве этой великой держ авы  во внутренние де­
ла маленькой Кубы. Ф акты говорят сами за  себя. 
Соединенные Ш таты совершили агрессию против 
Кубы в  недавнем прошлом, и налицо факты  под­
готовки новой агрессии.

113. С другой стороны, нам хорошо известна ми­
ролю бивая политика Кубы. Революционное п ра­
вительство Кубы последовательно проводит поли­
тику мира и друж бы  между народами на основе 
принципов мирного сосущ ествования государств 
с различными социальными и экономическими си­
стемами. Поэтому нам ясно, кто именно угрож ает 
безопасности района К арибского моря и кто сто­
ит за  сохранение и упрочение мира в этой части 
света.

114. Принятие нашего проекта резолюции Гене­
ральной Ассамблеей могло бы в известной степе­
ни содействовать мирному урегулированию  этих

сования представитель Советского Союза счел 
уместным продолжить в столь раздраж ительном  
и угрожаю щ ем тоне свои бесплодные обвинения 
против свободного мира в непрерывной коммуни­
стической холодной войне. Я опасаю сь, что он 
был вновь выведен из его, как  нам хотелось бы 
считать, привычного равновесия тем реш итель­
ным поражением, которое только что потерпел на 
Генеральной Ассамблее плохо замаскированный 
парламентский маневр, и тем единодушием — я 
говорю «единодушием», — которое проявили все 
американские республики, проголосовав в П ер­
вом комитете против кубинских обвинений и от­
вергнув сегодня утром на Генеральной А ссамб­
лее пропагандистский маневр, предпринятый в 
самый последний момент М онголией от имени 
коммунистического блока.

117. П редставитель Советского Союза, по-види- 
мому, такж е забы л, что кубинские обвинения, не­
смотря на отчаянное давление советской делега­
ции и ее союзников, получили в Первом комитете 
только одиннадцать голосов, причем не было ни 
одного голоса некоммунистических делегаций. 
Все эти резкие и раздраж ительны е речи, которые 
произносят коммунистические ораторы, не могут 
изменить простого ф акта, того ф акта, что безот­
ветственные кубинские обвинения были реш итель­
но отвергнуты в Первом комитете и получили под­
держ ку лишь коммунистических стран.

118. П редставитель Советского Сою за очень хо­
рошо знает, так  ж е как  и Г енеральная Ассамблея, 
что Соединенные Ш таты целиком и полностью 
преданы всем принципам У става О рганизации 
Объединенных Н аций — У става, в разработке 
которого Соединенные Ш таты играли ведущую 
роль и в. защ ите которого такж е надею тся сыграть 
ведущую роль. Но представитель Советского 
Сою за должен понять, что ни Соединенные Ш та­
ты, ни большинство членов Генеральной А ссамб­
леи нельзя обманным путем заставить поддер- 
ж ать  резолюцию, сквозь текст которой слишком 
открыто прогляды вает пропаганда в духе холод­
ной войны и которая была столь решительно от­
вергнута.

Заседание закры вается в 13 час. 20 мин.


